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Contact us - Contáctanos
Phone - Teléfono:317-2264244
Email: info@globalprepindy.org
Address - Dirección: 2033 Sugar Grove Ave.
Indianapolis, IN 46202

Follow us - Síguenos

7:30 am - 3:15 pm

7:45 am - 2:45 pm

7:30 am - 2:20 pm

SCHEDULE - HORARIOSCHEDULE - HORARIO

G l o b a l l y  E n g a g e d  -  H o l i s t i c a l l y  P r e p a r e d  -  L e a d e r s
L í d e r e s  -  C o m p r o m e t i d o s  G l o b a l m e n t e  -  P r e p a r a d o s  H o l í s t i c a m e n t e

https://www.linkedin.com/company/global-preparatory-academy/
https://youtube.com/channel/UC-CHdnW8m8rob07TrkHw3Ew
https://instagram.com/globalprepindy?igshid=YmMyMTA2M2Y=
https://www.facebook.com/globalprepindy


Dear Families, 

This week, we welcomed the month of February, one where we have so many things we look forward to
happening within our Global Prep Community. The month of February always brings together important
parts of our mission, to immerse students in cultural learning and continued academic growth. As a
diverse school community we intentionally celebrate Black History Month and lift up the many
contributions across all industries that African Americans have made to our country. We are intentional
to focus both on the past and the present contributions to ensure that all students, regardless of race, see
themselves as changemakers and leaders. Our goal is for students to be inspired and especially proud
during this month. I invite you all to come by the school to see the beautiful doors teachers and students
have decorated in honor of Black History Month. Additionally, every Thursday at 8:20AM during our
assembly, students will be performing and on February 29th, we will be having a full school Black History
Month celebration that we hope you will attend. 

In the month of February, we also take a step back to have individual parent/teacher conferences with all
PreK - 8th grade students. Classes will be remote on February 20th so that we can meet with families to
share your child’s academic and social progress this school year. We appreciate the partnership we have
with families and look forward to the exchange of information and the time to hear from you about your
child's experience this year. Partnership with families and the school is key to student success and I hope
to see you in the building. 

Lastly, February is when we lock in plans for staffing for the next school year. With many changes
happening in IPS for next school year, we are excited to welcome all GPA students and families back for
the 2024-2025 school year. To ensure that we have appropriate staffing, all families will be asked to
provide their intent to enroll for the 2024-2025 school year. The form will be provided to families at
Parent/Teacher Conferences. Every child has their spot and we want to make sure that we hold your spot
and know who will be back with us for next school year. We are also preparing to enroll new families for
next school year. For the first time since we opened, we have PreK - 8th grade openings to provide a
culturally immersive learning opportunities to more students. Please spread the word to your friends and
family. We have an open house every 1st and 3rd Thursday at 9:00AM for interested new families to learn
more. 
There is also an enrollment link for new families right on our website!

Yours in partnership, 
Dr. Mariama Shaheed 
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Queridas familias,

Esta semana, le dimos la bienvenida al mes de febrero, un mes en el que tenemos tantas cosas que esperamos
que sucedan dentro de nuestra comunidad Global Prep. El mes de febrero siempre reúne partes importantes de
nuestra misión: sumergir a los estudiantes en el aprendizaje cultural y el crecimiento académico continuo. Como
comunidad escolar diversa, celebramos intencionalmente el Mes de la Historia Afroamericana y destacamos las
numerosas contribuciones en todas las industrias que los afroamericanos han hecho a nuestro país. Tenemos la
intención de centrarnos en las contribuciones pasadas y presentes para garantizar que todos los estudiantes,
independientemente de su raza, se vean a sí mismos como agentes de cambio y líderes. Nuestro objetivo es que
los estudiantes se sientan inspirados y especialmente orgullosos durante este mes. Los invito a todos a pasar
por la escuela para ver las hermosas puertas que los maestros y estudiantes han decorado en honor al Mes de la
Historia Afroamericana. Además, todos los jueves a las 8:20 a. m. durante nuestra asamblea, los estudiantes
actuarán y el 29 de febrero tendremos una celebración escolar completa del Mes de la Historia Afroamericana a
la que esperamos que asista.

En el mes de febrero, también damos un paso atrás para tener conferencias individuales de padres y maestros
con todos los estudiantes de PreK a 8º grado. Las clases serán remotas el 20 de febrero para que podamos
reunirnos con las familias para compartir el progreso académico y social de su hijo este año escolar. Apreciamos
la asociación que tenemos con las familias y esperamos el intercambio de información y el tiempo para escuchar
de usted sobre la experiencia de su hijo este año. La asociación con las familias y la escuela es clave para el
éxito de los estudiantes y espero verlos en el edificio.

Por último, febrero es cuando fijamos los planes para la dotación de personal para el próximo año escolar. Con
muchos cambios que se producirán en IPS para el próximo año escolar, estamos emocionados de darles la
bienvenida a todos los estudiantes y familias de GPA para el año escolar 2024-2025. Para garantizar que
tengamos el personal adecuado, se pedirá a todas las familias que proporcionen su intención de inscribirse para
el año escolar 2024-2025. El formulario se proporcionará a las familias en las conferencias de padres y
maestros. Cada niño tiene su lugar y queremos asegurarnos de reservar su lugar y saber quién volverá con
nosotros el próximo año escolar. También nos estamos preparando para inscribir nuevas familias para el
próximo año escolar. Por primera vez desde que abrimos, tenemos vacantes desde preescolar hasta octavo
grado para brindar oportunidades de aprendizaje culturalmente inmersivo a más estudiantes. Por favor, corre la
voz entre tus amigos y familiares. Tenemos una jornada de puertas abiertas cada primer y tercer jueves a las
9:00 a. m. para que las nuevas familias interesadas obtengan más información.

¡También hay un enlace de inscripción para nuevas familias directamente en nuestro sitio web!
Suyo en asociación,
Dra. Mariama Shaheed
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Announcements - AnunciosAnnouncements - Anuncios
Help us conduct safe dismissal ofHelp us conduct safe dismissal of

studentsstudents
To facilitate an orderly and safeTo facilitate an orderly and safe
dismissal of students, pick-upsdismissal of students, pick-ups

cannot happen after 2:00 PM. If yourcannot happen after 2:00 PM. If your
child must be picked up early fromchild must be picked up early from
school, we ask that you contact theschool, we ask that you contact the

front office and take care of earlyfront office and take care of early
dismissal prior to the 2:00 - 3:00 PMdismissal prior to the 2:00 - 3:00 PM

school dismissal window. Weschool dismissal window. We
appreciate your support in advance.appreciate your support in advance.

Ayúdenos a realizar un despido seguro deAyúdenos a realizar un despido seguro de
los estudianteslos estudiantes

Para facilitar una salida ordenada y seguraPara facilitar una salida ordenada y segura
de los estudiantes, no se puede recoger ade los estudiantes, no se puede recoger a
los estudiantes después de las 2:00 PM. Silos estudiantes después de las 2:00 PM. Si
su hijo debe ser recogido temprano de lasu hijo debe ser recogido temprano de la

escuela, le pedimos que se comunique conescuela, le pedimos que se comunique con
la oficina principal y venga da recogerlo (a)la oficina principal y venga da recogerlo (a)

antes de la hora de salida de la escuelaantes de la hora de salida de la escuela    
(2:00 a 3:00 PM). Agradecemos su apoyo(2:00 a 3:00 PM). Agradecemos su apoyo

de antemano.de antemano.

Transportation ChangesTransportation Changes
Transportation Changes must beTransportation Changes must be

made by 1:00 PM daily. We cannotmade by 1:00 PM daily. We cannot
change transportation after 1:00PMchange transportation after 1:00PM
as the late communication disruptsas the late communication disrupts
the flow of dismissal for all students.the flow of dismissal for all students.

Please be sure to adhere to thesePlease be sure to adhere to these
expectations. We thank you inexpectations. We thank you in

advance.advance.

Cambios de transporteCambios de transporte
Los cambios de transporte deben realizarseLos cambios de transporte deben realizarse

antes de la 1:00 p. m. todos los días. Noantes de la 1:00 p. m. todos los días. No
podemos cambiar el transporte después depodemos cambiar el transporte después de
la 1:00 p. m. ya que la comunicación tardíala 1:00 p. m. ya que la comunicación tardía
interrumpe el flujo de salida para todos losinterrumpe el flujo de salida para todos los

estudiantes. Por favor, asegúrese deestudiantes. Por favor, asegúrese de
cumplir con estas expectativas. Lecumplir con estas expectativas. Le

agradecemos de antemano.agradecemos de antemano.

Late Pick upLate Pick up
As a reminder all students must beAs a reminder all students must be

picked up by 3:15. While wepicked up by 3:15. While we
understand emergencies occur, if yourunderstand emergencies occur, if your

child is not picked up by 3:15. Therechild is not picked up by 3:15. There
will be a fee of $1.00 per minute.will be a fee of $1.00 per minute.

Recogida tardeRecogida tarde
Como recordatorio, todos los estudiantesComo recordatorio, todos los estudiantes

deben ser recogidos a las 3:15. Si biendeben ser recogidos a las 3:15. Si bien
entendemos que ocurren emergencias, sientendemos que ocurren emergencias, si
su hijo no es recogido a las 3:15. Habrá unsu hijo no es recogido a las 3:15. Habrá un

cargo de $1.00 por minuto.cargo de $1.00 por minuto.

February 12 -16February 12 -16 - Spirit Week - Spirit Week
February 15February 15 - Open House 9:00 am - Open House 9:00 am
February 19February 19 - President’s Day- No School - President’s Day- No School
February 20February 20 - Parent/Teacher Conference - Parent/Teacher Conference  
                                                    & Remote Learning Day& Remote Learning Day
February 23February 23 - MS Career Day Program - MS Career Day Program
February 29February 29 - Black History Program - Black History Program  
                                                    8:15- 9:15 AM8:15- 9:15 AM  

February AgendaFebruary Agenda Agenda de febreroAgenda de febrero
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Febrero 12 -16Febrero 12 -16 - Semana Espiritual - Semana Espiritual
Febrero 15Febrero 15 - Casa Abierta 9:00 am - Casa Abierta 9:00 am
Febrero19Febrero19 - Día del Presidente- No hay Escuela - Día del Presidente- No hay Escuela
Febrero 20Febrero 20 - Conferencia de Padres y Maestros - Conferencia de Padres y Maestros  
                                                  & Los niños aprenden desde casa& Los niños aprenden desde casa
Febrero 23Febrero 23 - Día de carreras de Escuela Interm. - Día de carreras de Escuela Interm.
Febrero 29Febrero 29 - Programa del Mes de la - Programa del Mes de la  
                                                Afroamericanidad 8:15- 9:15 AMAfroamericanidad 8:15- 9:15 AM  



Click on the calendar to see the School CalendarClick on the calendar to see the School CalendarClick on the calendar to see the School Calendar
Para ver el calendario de la Escuela haz clickPara ver el calendario de la Escuela haz clickPara ver el calendario de la Escuela haz click

sobre el calendariosobre el calendariosobre el calendario
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INCLEMENT WEATHER UPDATE
ACTUALIZACIÓN SOBRE EL CLIMA INCLEMENTE

As we enter the winter season, we know that weather often impacts our ability to
conduct school during our regular schedule. In advance of any weather emergencies,
we want to make sure that all families know how we handle such emergencies. Global
Preparatory Academy follows weather decisions as announced for Indianapolis Public
Schools. All weather announcements will be available on all major news channels, on
social media, and on our website. Parents will also be notified of emergency closings
by phone.
Two-Hour Delay Child Care: For students who are enrolled in before care we will have
the building open for these students at 7:30AM and will have staff to provide care
until the regular school day begins at 9:45AM. 

A medida que entramos en la temporada de invierno, sabemos que el clima a menudo
afecta nuestra capacidad para llevar a cabo la escuela durante nuestro horario
regular. Antes de cualquier emergencia climática, queremos asegurarnos de que todas
las familias sepan cómo manejamos dichas emergencias. Global Preparatory Academy
sigue las decisiones climáticas anunciadas para las Escuelas Públicas de Indianápolis. 
Todos los anuncios meteorológicos estarán disponibles en los principales canales de
noticias, en las redes sociales y en nuestro sitio web. Los padres también serán
notificados por teléfono sobre cierres de emergencia.

El cuidado infantil con retraso de dos horas: Para los estudiantes que están inscritos
en cuidado antes de la escuela, tendremos el edificio abierto para estos estudiantes a
las 7:30 AM. y contaremos con personal para brindar cuidado hasta que el día escolar
regular comience a las 9:45 AM.
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L o s t  a n d  F o u n d  c l o s e t  
R o p a s  p e r d i d a s  y  e n c o n t r a d a s
L o s t  a n d  F o u n d  c l o s e t  
R o p a s  p e r d i d a s  y  e n c o n t r a d a s

Attention Parents, our lost and
found closet is full. If your child

has lost a jacket,coat,hat etc,
please stop by the front office
between the hours of 8-2 pm.

The last day to go through these
items will be February 14th. The

items will be removed and
donated at the end of the day
on February 14th. Thank you

Atención padres de familia,
nuestro armario de objetos

perdidos está lleno. Si su hijo ha
perdido una chaqueta, abrigo,

sombrero, etc., pase por la
oficina principal entre las 8 y las
2 PM. El último día para revisar

estos artículos será el 14 de
febrero. Los artículos serán

retirados y donados al final del
día 14 de febrero. Gracias
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Hola GPA Families. 
Did you know that everyday activities such as mealtimes, getting dressed, bath time,
and playtime are all opportunities for talking, teaching, and providing quality language
exposure? Be intentional about ongoing verbal interactions about things, routines and
events in your child’s life. Experiences transfer from language to language which help
support language acquisition. Have your child dialogue with you using the vocabu;ary
he or she had already acquired in their 2nd language. 

BLACK HISTORY MONTH:BLACK HISTORY MONTH:

MES DE LA AFROAMERICANIDAD:MES DE LA AFROAMERICANIDAD:
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